
アーティストリー ホームエスティシャンTM美顔器Neo

取扱説明書

■ ご使用の前に取扱説明書をよくお読みになり、正しく安全にお使いください。
■ お読みになった後は大切に保管してください。

保証書付
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ここに示した注意事項は、製品を安全に正しくお使いいただき、お使いになる方
や他の人々への危害や損害を未然に防止するためのものです。
注意事項は次のように区分しています。
いずれも安全に関する重要な内容ですので、必ず守ってください。

危険 死亡や重傷を負うおそれが大きい内容。

警告 死亡や重傷を負うおそれがある内容。

注意 軽傷を負うことや、物的損害が発生するおそれがあ
る内容。

絵表示の例

禁止を表す図です。図の近くに具体的な禁止事項を絵で表す場合も
あります。

強制を表す図です。図の近くに具体的な行動を絵で表す場合もあり
ます。

危険

下記のような医療機器の使用者は本機器をご使用いただけません。
・ペースメーカーなどの体内植込型医療用電子機器
・人工心肺などの生命維持用医療用電子機器
・心電計などの装着型の医療用電子機器
（医療用電子機器の誤作動をまねくおそれがあります）

警告

下記のような方は本機器をご使用いただけません。
・心臓に障害のある人
・血圧異常の人

3

はじめに
～安全上のご注意～



改造、修理をしないでください。
（火災・感電・けがの原因）

安全上のご注意（つづき）

下記の部位には、使用しないでください。
・整形手術をした部位
・外傷部位
・出血部位
・皮膚炎部位
・耳、口腔（口蓋垂）および陰部
・骨折部位
・過度の日焼けにより皮膚が熱を持っている部位、炎症を起こし
ている部位

・眼球、まぶた、耳、首
・ニキビや吹出物で炎症を起こしている部位
・当日に脱毛処理をした部位
・感覚、知覚障害を起こしている部位
（事故や肌・身体のトラブルの原因）

・生理中、妊娠中の人
・特に肌が敏感な人
・急性疾患の人
・悪性腫瘍のある人
・感染症疾患の人
・顔面の神経障害のある人
・皮膚病およびアトピー性皮膚炎の人
・アレルギー体質の人
・痛覚、知覚や精神障害の人
・ステロイド系ホルモン剤の長期使用者
・有熱性疾患の人
・体調がすぐれない人
・飲酒や薬を服用中の人、疲労が激しい人
・12歳以下のお子様
・その他皮膚の疾患者
※その他疾患および各種手術直後の方は医師にご相談のうえ
ご使用ください。
（事故や体調不良の原因）

本体、AC アダプターは、水につけたり、水をかけたりしないでくだ
さい。
（感電・発火・ショートの原因）
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本体、AC アダプターは、浴室や湿気の多いところで使用・保管し
ないでください。（感電・発火・ショートの原因）

電源コードを傷付けたり、破損したり、加工したり、無理に曲げたり、
引っ張ったり、ねじったり、たばねたりしないでください。また、
重い物を載せたり、挟み込んだり、高温部に近づけたりしないでく
ださい。
（電源コードが破損し、火災・感電の原因）

プラグにピンやごみを付着させないでください。
（感電・発火・ショートの原因）

AC アダプターのコードやプラグが傷んだり、コンセントの差し込み
が緩いときは使用しないでください。（感電・発火・ショートの原因）

ACアダプターに電源コードを巻きつけないでください。
（電源コードが断線し、火災・感電の原因）

使用中痛みや不調を感じたときや、使用後肌に異常を感じたときは、
使用を中止して専門医に相談してください。
（事故や肌・身体のトラブルの原因）

ACアダプターを抜くときは、電源コードを持たずに必ず先端のAC
アダプターを持って引き抜いてください。
（感電・発火・ショートの原因）

使用時以外は、ACアダプターをコンセントから抜いてください。
（けがや、絶縁劣化による感電・漏電・火災の原因）

必ず交流100-240Vで使用してください。

万一使用中異常が発生したら、AC アダプターの電源プラグをコン
セントからすぐ抜いてください。（火災や感電の原因）

乳幼児の手の届く場所に保管したり、使用させないでください。
（誤飲による事故やけがの原因）

火中投入・加熱しないでください。
高温での充電・使用・放置しないでください。
（充電式電池内蔵のため、発熱・発火・破裂の原因）
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製品を落としたり衝撃を加えないでください。
（感電・発火の原因）

顔のお手入れ以外の目的でご使用にならないでください。
（事故・トラブルの原因）

ぬれた手でACアダプターを抜き差ししないでください。
（感電・ショート・発火の原因）

使い始めの方は使用時間を短めにして、お肌の様子をみながら使用
してください。
（事故や肌荒れ・トラブルの原因）

ピアス・ネックレス・時計等のアクセサリー類は外してください。
（事故・トラブルの原因）

安全上のご注意（つづき）

注意

鼻の周り、目の周りにお使いになる時、かゆみや一時的にヒリヒリ
感が生じることがあります。これは、一時的な現象ですので、つよ
さを下げてご使用ください。機器をご使用にならない時にも、引き
続きヒリヒリ感が生じる場合にはご使用をおやめになり、医師にご
相談ください。
（事故や肌・身体のトラブルの原因）

製品をご使用にならない時は、必ず電源を切って充電してください。
（本体の耐久性が損なわれ、故障の原因）

長期間ご使用にならない時は、必ず電源を切った状態で保管してく
ださい。
（本体の耐久性が損なわれ、故障の原因）

本製品はヘッド付け替え式製品ですが、ヘッドを付け替える際には
必ず電源を切ってから交換してください。
（故障・事故・トラブルの原因）

本製品に異常が生じたと感じたらすぐにご使用を中止し、取扱説明
書をご確認ください。
（故障・事故・トラブルの原因）
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本製品は磁力を発生する機器です。保管の際に磁気カード、テレビ、
モニター、ビデオテープ、時計などマグネットを使用した物に載せ
ておいたり、近くに置かないでください。
（機器の故障の原因）

本製品を肌以外に使用しないでください。
（故障・事故・トラブルの原因）

クレンジングヘッドの乾いた肌への使用はしないでください。
（肌のトラブルの原因）

浴室、台所、車内など温度が上がる場所、ホコリが多い場所、湿気・
火気が多い場所でのご使用または保管はお控えください。
（本体の耐久性が損なわれ、故障の原因）

バッテリーが完全放電するまでご使用にならず、こまめに充電して
ご使用ください。
（頻繁に完全放電すると製品の性能が損なわれる場合があります）

クレンジングヘッドを使用した日は、トリートメントヘッドは使用
しないでください。
（肌のトラブルの原因）

インテンシブ -プロ TM 製品をお使いになった日は、ホームエスティ
シャン美顔器 Neoの使用はお控えください。
（肌のトラブルの原因）

一つの部位で動かさずに長い間ご使用にならないでください。一ヶ
所で長い間ご使用になると、ヒリヒリ感が生じることがあります。
（事故や肌・身体のトラブルの原因）

本体および各製品の上には重いもの、飲み物などを置かないでく
ださい。
（液体が機器内部に入ると故障の原因となります）

本製品とともに提供された AC アダプターをご使用いただき、それ
以外のACアダプターはご使用にならないでください。
（故障・事故・トラブルの原因）

本体の水洗いはできません。シンナー、ベンジン、アルコールなど
は絶対に使用しないでください。 
（破損の原因）

本製品とともにおすすめする化粧品以外の製品をご使用にならない
でください、機器変形や変色が生じることがあります。
（故障・事故・トラブルの原因）
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～各部の名称～

ヘッドプレート（チタン）

ヘッドキャップ

カラー LED

電源 /つよさボタン

つよさLED
モードLED

モードボタン

プラグ接続口

入っている部品

美顔器本体
および

トリートメントヘッド

クレンジングヘッド
（キャップ付き）
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ブレード

カラー LED

電源 /充電 LED

充電スタンド ACアダプター 取扱説明書
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ご使用のまえに
～ボタンと表示窓の説明～

電源 /充電 LED
電源 /つよさボタン

モードLEDHYDRATE

つよさLED

モードボタン

・電源ボタンを軽く押すと電源がONになります。

・電源ボタンを長めに押すと電源がOFFになります。（1秒以上）

・トリートメントヘッド接続時は、電源
ON の状態で電源ボタンを押すごとに
振動レベルが「弱」「中」「強」に切り替わ
ります。

・モードを切り替えるには、▲と▼の間を、
指で上下にスライドするようになぞりま
す。

・▲、▼の開始部分と終了部分に指の位置
をしっかり定め、ゆっくり移動すること
でモードが切り替わります。指を速く移
動させすぎると、反応しないことがあり
ます。
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～使用ヘッド～

肌検知機能

・クレンジングヘッド使用時にはモードとつよさの切り替えはできません。

・ヘッド付け替えには、本体を持ってヘッド部分を上に引っ張ればヘッ
ドが本体から離れます。

・ヘッド脱着の際は電源を切ってから行ってください。電源が切れてい
ない状態でのヘッド付け替えは故障の原因になります。

・トリートメントヘッドを肌に当てている間はモードボタンがロックと
なり切り替えできません。モード切り替えは、ご使用を止めてから操
作してください。

クレンジングヘッド トリートメントヘッド

トリートメントヘッド使用時は、美顔器本体
の横にある金属部分（電極）が手に触れる
ようにしっかりと握ってください。
ヘッドが振動しないと機能していません。
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クリーム乳液美容液化粧水

～お手入れの順序～

～使用部位～

または

警告

注意

クレンジングヘッドを使用した日は、トリートメントヘ

ッドは使用しないでください。

眼球、まぶた、耳、首には使用しないでください。

顔のお手入れのみに使用してください。

網掛けのエリアには
使用しないこと。

クレンジング
ヘッド

（週1回）

12

クリーム乳液
トリートメント
ヘッド

（1日1回）
美容液化粧水洗顔クレンジング

洗顔クレンジング



～お手入れの前に～

ご使用前に以下の項目をよく読んでお使いください。

・クレンジングヘッドによるお手入れは週1回までにしてくださ
い。

・トリートメントヘッドによるお手入れは1日1回までにしてくだ
さい。
　　　過度なお手入れは肌への刺激になることがあります。
・お手入れ前にメイクを落とし、素肌の状態でお使いください。

警告

発疹・発赤・かゆみなど肌に異常を感じる場合は、

使用を中止し、専門医にご相談ください。

注意

インテンシブ-プロTM製品をお使いになった日は、

ホームエスティシャン美顔器Neoの使用はお控え

ください。注意

ピアス・ネックレス・時計等のアクセサリー類は

外してください。

お手入れ時、貴金属は
身につけないこと。
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充電のしかた

①充電スタンド後部の端子にACアダ
プター端子をつなげます。

④充電時は電源/充電LEDが赤くつき、
完了時には電源/充電LEDが緑に変
わります。

⑤電源/充電LEDが緑色になるまで充
電します。電源/充電LEDがつかな
い場合は本体と充電スタンドの端子
に異物がないか確認し、綿棒や柔
らかい布などで端子を拭きます。

②必ず本体の電源を切った状態で充
電スタンドにのせます。

③ACアダプターを電源コンセントに
つなげます。
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イメージ図 イメージ図

角質層

使いかた
～クレンジングヘッド～

・クレンジング剤で化粧を落とし、きれいに洗顔をします。

・本体に、クレンジングヘッドを装着します。

・電源ボタンを押して本機を作動させます。

・電源が入ると同時に作動します。（作動時間 約 1分 30秒）

・ご使用になる部位に水をたっぷりつけるか吹きかけます。

・コットンに水をたっぷり浸み込ませ、肌に水を足しながらご
使用いただくと便利です。

・肌の表面の水が不足すると、超音波が肌に伝わりません。ご使
用中に水が不足することのないよう、まめにつけて使用します。

クレンジングヘッドは、
3万回╱秒の超音波振動で
肌を清浄にして、あとから使
用するスキンケアの浸透をサ
ポート。

通常の洗顔だけでは落とし
にくい、古い角質や皮脂な
どの汚れを取り除くことが期
待できます。
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①

②

③

使いかた（つづき）
～クレンジングヘッドの動かし方～

・クレンジングヘッドを立て、肌に軽く押し当てながら、ゆっくりと
下から上に一方方向に動かします。

①アゴから耳の手前まで。
②小鼻からこめかみに向かって。
③眉の上から生え際に向かって。

①小鼻の脇から鼻の先に向かって。
②さらにその上を平行するように。
③鼻先から上に向かって。

警告

本製品は防水仕様ではありません。水をかけたりする
と故障の原因になります。水気の多い場所で使用した
り充電したりしないでください。
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注意

・一ヶ所にあまり長い間とどまらずにご使用くださ
い。一ヶ所に長くご使用になると肌のトラブルの
原因になります。

・クレンジングヘッドの乾いた肌への使用はしない
でください。

・クレンジングヘッドを使用した日は、トリートメ
ントヘッドは使用しないでください。

・使い始めは、必ずお肌の様子をみながら使用して
ください。

注意

・本体の水洗いはできません。

・シンナー、ベンジン、アルコールなどは絶対に使
用しないでください。

お手入れについて

・ご使用後は電源ボタンを長めに押して電源を切り、洗顔す
るかぬれたコットンで拭き取ります。

・クレンジングヘッドを布やコットン、綿棒などできれいに拭
いてください。
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使いかた（つづき）
～トリートメントヘッド～

美容成分を角質層まで浸
透させる目的で開発しまし
た。

電源ボタンで振動のつよ
さを変えられます。

・本体に、トリートメントヘッドを装着します。

・電源ボタンを押して本機を作動させます。

・オープニングサウンドが終わってからモードとつよさを選択し
ます。

・本機外側電極部の金属部分を手でしっかり持ち、ヘッドが肌に
触れると自動的に動きはじめ、肌からヘッドがはなれると動き
がとまり待機モードになります。

・作動時間 約 1分 30秒。
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注意

・使い始めは、必ずお肌の様子をみながら使用してく
ださい。

・一ヶ所にあまり長い間とどまらずにご使用ください。
一ヶ所に長くご使用になると肌のトラブルの原因に
なります。

・クレンジングヘッドを使用した日は、トリートメント
ヘッドは使用しないでください。



～トリートメントヘッドの動かし方～

①眉の間からおでこの筋肉に
沿って。
②眼球をさけて、目の周りを
やさしくなぞるように。

①あごから耳の下に向かって引
き上げるように。
②小鼻から目元に向かって引き
上げるように。

振動のつよさ調節

初めて使う場合や、違和感を感じた方は、
つよさ調節を「弱」にして使用されることをおすすめします。
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美容液ごとに異なる６つの専用モードを搭載

ビタミンC モード

ハイドレートモード

ラディアントモード

リフトモード

リンクルモード

シグネチャーセレクトモード
（表記なし）
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※下にスワイプするとモードが切り替わり、選んだモードのランプが
点灯します。
※シグネチャーセレクトモードは本機に表記がありません。モード
選択をする場合は、P.23をご参照のうえ、ご利用ください。



使いかた（つづき）

～ハイドレートモード～

～ビタミンCモード～

・クレンジング剤でメイクを落とし、きれいに
　洗顔します。

・化粧品で十分に保湿後、インテンシブープロTM フレッシュエッセン
スを美顔器のすべりが良くなるようたっぷり（目安4～5滴）つけま
す。

・「VITAMIN C」（ビタミンCモード）を選択します。

・振動の強さを選んだあと、顔がぬれたままの状態でヘッドを肌に軽
く押し当て、ゆっくりと動かします。

※美顔器がスムーズに動かない場合は、美容液を足してください。

おすすめの美容液：

インテンシブ－プロTM フレッシュエッセンス

おすすめの美容液：

パーソナライズ セラムTM 保湿カプセル

・クレンジング剤でメイクを落とし、きれいに
　洗顔します。

・化粧品で十分に保湿後、パーソナライズ セラムTM 保湿カプセルを
美顔器のすべりが良くなるようたっぷり（目安2～3押し程度）つけ
ます。

・「HYDRATE」（ハイドレートモード）を選択します。

・振動の強さを選んだあと、顔がぬれたままの状態でヘッドを肌に軽
く押し当て、ゆっくりと動かします。
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～リフトモード～

～ラディアントモード～

・クレンジング剤でメイクを落とし、きれいに洗顔します。

・化粧品で十分に保湿後、パーソナライズ セラムTM 透明感、または
パーソナライズ セラムTM澄肌カプセルを美顔器のすべりが良くな
るようたっぷり（目安2～3押し程度）つけます。

・「RADIANT」(ラディアントモード）を選択します。

・振動の強さを選んだあと、顔がぬれたままの状態でヘッドを肌に軽
く押し当て、ゆっくりと動かします。

おすすめの美容液：
パーソナライズ セラムTM 透明感カプセル
パーソナライズ セラムTM  澄肌カプセル
または、その両方をミックスした美容液

おすすめの美容液：

パーソナライズ セラムTM ひきしめカプセル

・クレンジング剤でメイクを落とし、きれいに
　洗顔します。

・化粧品で十分に保湿後、パーソナライズ セラムTM ひきしめカプセ
ルを美顔器のすべりが良くなるようたっぷり（目安2～3押し程度）
つけます。

・「LIFT」(リフトモード）を選択します。

・振動の強さを選んだあと、顔がぬれたままの状態でヘッドを肌に軽
く押し当て、ゆっくりと動かします。
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～シグネチャーセレクトモード～

～シグネチャーセレクトモードの選択の仕方～

～リンクルモード～

・クレンジング剤でメイクを落とし、きれいに洗顔
　します。

・化粧品で十分に保湿後、パーソナライズ セラムTM ハリカプセルを美
顔器のすべりが良くなるようたっぷり（目安2～3押し程度）つけます。

・「WRINKLE」（リンクルモード）を選択します。

・振動の強さを選んだあと、顔がぬれたままの状態でヘッドを肌に軽
く押し当て、ゆっくりと動かします。

おすすめの美容液：

パーソナライズ セラムTM ハリカプセル

おすすめの美容液：

パーソナライズ セラムTM カプセルを複数
ミックスしてご利用している方におすすめ

・クレンジング剤でメイクを落とし、きれいに
　洗顔します。

・化粧品で十分に保湿後、お使いのパーソナライズ セラムTM カプセ
ルを美顔器のすべりが良くなるようたっぷり（目安2～3押し程度）
つけます。

・「SIGNATURE SELECT」（シグネチャーセレクトモード）を選択します。

・振動の強さを選んだあと、顔がぬれたままの状態でヘッドを肌に軽
く押し当て、ゆっくりと動かします。

・お肌のコンディションに合わせて、振動の強さや時間を調整ください。

・「WRINKLE」(リンクルモード）から、さらに指で下にスワイプします。

・「SIGNATURE SELECT」（シグネチャーセレクト）と音声がし、すべ
てのモードが順番に点灯し始めたら、ご利用いただけます。
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ビタミンCモード

ラディアントモード

ハイドレートモード

リフトモード

リンクルモード

シグネチャーセレクト
モード

インテンシブ－プロTM フレッシュエッセンス

パーソナライズ セラムTM 保湿カプセル

パーソナライズ セラムTM 透明感カプセル

パーソナライズ セラムTM 澄肌カプセル

または、その両方をミックスした美容液

パーソナライズ セラムTM ひきしめカプセル

パーソナライズ セラムTM ハリカプセル

パーソナライズ セラムTM カプセルを複数
ミックスしてご利用している方
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それぞれのモードにおすすめの美容液 

注意

・本体の水洗いはできません。

・シンナー、ベンジン、アルコールなどは絶対に使用
しないでください。

お手入れについて

・ご使用後は電源ボタンを長めに押して電源を切ってく
ださい。

・電源を切ったあと、トリートメントヘッドに残ってい
る汚れをやわらかい布やコットン、綿棒などできれい
に拭いてください。



お知らせ
～良くある質問～

Q : 機器が全く作動しません。

A : バッテリー残量がないためです。十分に充電して
からもう一度ご使用ください。

Q : 電源 /充電LEDが点灯もせず、充電もできませ
ん。

A : ACアダプターがコンセントにきちんとつながって
いるか確認してください。充電端子に異物がつい
ていると充電がうまくできないことがあります。
本体と充電スタンドの端子に異物がないか確認
し、綿棒や柔らかい布などで端子をよく拭いてく
ださい。

Q : 機器使用中に電源が自然に切れてしまいます。

A : 機器の充電が十分でないためです。十分に充電を
してからもう一度ご使用ください。

Q : モード切り替えがうまくいきません。

A :モード切り替えの時に早く動かしすぎるとセン
サーが認識できないことがあります。モード切
り替えの際には開始部分から終了部分の位置に
正確にまたゆっくり動かしてご使用ください。

Q : クレンジングヘッドの作動中にモードやつよさ切
り替えができません。

A : クレンジングヘッドの作動中はモードやつよさが
固定されているため切り替えできません。
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お知らせ（つづき）
～良くある質問～

Q :トリートメントヘッドの作動中にモード切り替えがで
きません。

A :トリートメントヘッドの作動中はモードボタンがロッ
クされているため切り替えできません。作動を止め
てモード切り替えをしてください。

Q :トリートメントヘッド使用時、肌に「ピリピリ感」があ
ります。

A : 本美顔器は、皮膚表面に微弱な電気を流すことによ
り、美容成分を浸透させる目的で開発されました。美
顔器の性質上、通電によるピリピリ感を感じること
があります。
ピリピリ感が気になる場合、つよさ調節を「弱」にし
てお使いください。肌に違和感を感じる場合は、使用
を中止して専門医にご相談ください。

Q : お風呂場で使用しても良いですか？

A : 本製品は防水仕様ではありません。水をかけたりす
ると故障の原因になります。水のかかる場所や湿気
の多いところで使用したり充電したりしないでくださ
い。
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廃棄について

本製品を廃棄する場合、自治体により回収方法が異な
りますので、ご確認の上、処分してください。

～定格・仕様～

電源方式 充電式（専用ACアダプター使用）

電　　源 AC100-240V、50/60Hz

消費電力 約 5.5 W

寸　　法 約 50.5(W)×40(D)×150(H) mm

本体重量 約 165.5g

充電時間 約 4.5 時間

付 属 品 充電スタンド

本体

入　　力 AC 100-240V、50/60Hz

出　　力 DC 5V、1A

コード長 1.5 m

ACアダプター
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3年程度（ただし、製品の保証は1年）です。満充電し
ても使用回数が極端に少なくなった場合は寿命と考え
られます。

（電池寿命は使用・保管などの状態により変化する場合
があります。）

電池の寿命
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取扱説明書・本体注意ラベルなどの注意書にしたがった正常な使用
状態で、保証期間内に故障した場合には、無償交換します。

保証期間内に故障して無償交換を受ける場合は、テクニカルホットライ
ン　  0120-950-987（受付時間:月～土／9:00～17:00 日・祝日はサービス
休止）、携帯電話からは0570-064-632（有料）にお問い合わせください。

保証期間内でも、次の場合には、有償交換となります。
・本書のご提示がない場合。
・本書にお買い上げ日、お客様名、ディストリビューター（販売員）名の
記入がない場合、または字句を書き換えられた場合。

・使用上の誤り、または不当な修理や改造による故障・損傷。
・お買い上げ後に落とされた場合、水没した場合などによる故障・損傷。
・火災・公害・異常電圧および地震・雷・風水害その他天災地変など、
外部に原因がある故障・損傷。

・一般家庭用以外（例えば、業務用）に使用された場合の故障・損傷。

本書は、日本国内においてのみ有効です。

本書は再発行致しませんので、紛失しないよう大切に保管してください。

本書に記載されたお客様の個人情報は、保証期間内のサービス活動
及びその後の安全点検活動のためにのみ利用させていただきます。
当社は日本工業規格 JISQ15001に準拠した情報の適切な保護に努
めております。当社の個人情報の取り扱いについてはホームページ
（http://www.amway.co.jp、http://www.amwaylive.com）をご参照く
ださい。
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～無償交換規定～



アーティストリー ホームエスティシャンTM美顔器Neo保証書
（形名：272983J1）

このたびは、アーティストリー ホームエスティシャンTM美顔器Neoをお買い上げいただき

まことにありがとうございます。本書は、本書裏面に記載の内容で無償交換をさせていた

だくことをお約束するものです。

保証期間中（お買い上げ日より 1 年間）に故障が発生した場合は、保証期間内に故障

して無償交換を受ける場合は、テクニカルホットライン　   0120-950-987（受付時間 :

月～土／9:00～17:00  日・祝日はサービス休止）、携帯電話からは 0570-064-632（有料）に

お問い合わせください。

☆この保証書は、本書裏面に明示した期間・条件のもとにおいて無償交換をお約束す

るものです。従いまして、この保証書によって、お客様の法律上の権利を制限するも

のではありません。 保証期間経過後の交換についてのお問い合わせは、テクニカル

ホットライン　   0120-950-987（受付時間:月～土／9:00～17:00  日・祝日はサービス休止）

携帯電話からは0570-064-632（有料）でお受け致します。

ディストリビューター名

お買い上げ日 お客様名

保証期間（お買い上げ日より）

年　　　　月　　　　日

1年間（本体のみ）






